General information

a) Read these instructions carefully as they contain important
information for the installation of the sink.

b) After unpacking the sink check whether everything is undamaged.
In case of damaged parts, please contact your dealer.

c) Dispose the packing material according to the local regulations.
All the package material (plastic bags, cardboards, polystyrene
foam, etc.) should not be left within the reach of children, because
it is a potential source of danger.

Installation
Installation materials:

0

Plug unit

i

Waste trap unit

Materials for wall mounting

Flexible hose

Cold water supply hose

Installation steps

Knee flap
Plastic nut push button

Flexible hcs;ﬁ Flexible hose \
Totap

Wh
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Cleaning and maintenance

a) Sink should be cleaned daily using water and soap. To clean, use a
damp, soft cloth and then dry thoroughly. Do not use
abrasive cleaners, such as scouring powder, containing alcohol,
thinners, etc.

b) Regularly clean the waste trap unit.

- Changes, printing and typesetting errors reserved.

Hendi b.v.
For technical information and Declarations of Conformity see www.hendi.eu.

Allgemeine Informationen

a) Die vorliegende Anleitung ist genau und aufmerksam
durchzulesen, da sie wichtige Informationen bzgl. der Montage
des Waschbeckens enthalt.

b) Nach dem Auspacken ist zu priifen, ob kein Element des
Waschbeckens beschadigt wurde. Bei irgendwelchen Schaden
muss man sich mit dem Vertreiber in Verbindung setzen.

c) Die Verpackung ist entsprechend den lokalen Vorschriften zu
entsorgen. Die Verpackungsmaterialien (Kunststoffbeutel, Karton,
Styropor usw.) sind eine potentielle Gefahrenquelle - sie sind
deshalb auBerhalb der Reichweite von Kindern zu lagern!

Montage
Materialien, die fiir die Montage bendtigt werden:

I

Verbindungsrohr

it

Siphonbehlter

==

Materialien fiir die Wandmontage

Elastischer Schlauch

Schlauch fiir die Zufiihrung von kaltem Wasser

Montageschritte

Wasserhahn

Zufluss des
kalten Wassers

Klappe des Rohrbogens
Unterlage aus Klemme
Kunststoff

Elastischer
Schlauch Elastischer
Schlauch
Zum

Wasserhahn
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Reinigung und wartung

a) Das Waschbecken mit Wasser und Seife - mittels eines feuchten
Tuchs - und dann abtrocknen lassen. Keine aggressiven
Reinigungs- und Scheuermittel benutzen, z.B. Pulver,
Alkoholreiniger oder Lésungen usw.

b) Regularly clean the waste trap unit.

- Anderungen und Druckfehler vorbehalten

Hendi b.v.
Fiir technische Auskiinfte und Konformitatserklarungen siehe www.hendi.eu.

@



Algemene informatie

a) Lees deze instructies aandachtig door, omdat ze belangrijke
informatie voor de installatie van de wastafel bevatten.

b) Controleer na het uitpakken van de wastafel of alle onderdelen
onbeschadigd zijn. In geval van beschadigde onderdelen, neem
contact op met uw leverancier.

c) Gooi de verpakkingsmaterialen in overeenstemming met de
plaatselijke regelgeving weg. De verpakkingsmaterialen (plastic
zakken, karton, piepschuim, etc.) mogen niet binnen het bereik
van kinderen worden achtergelaten, omdat ze een potentiéle bron
van gevaar zijn.

Installatie
Installatiematerialen:

I

Afvoerplug

i

Sifon

Materialen voor wandmontage

Flexibele slang

Toevoerslang koud water

Installatiestappen

Toevoer
koud water

Drukknop
kniebediening

Plastic moer

Flexibele slang \

Naar kraan

WN
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REINIGEN EN ONDERHOUD

a) De wasbak hoort dagelijks gereinigd te worden. Gebruik hiervoor
een vochtige zachte doek met mild afwasmiddel. Gebruik nooit
bijtende of schurende middelen, oplosmiddelen of alcoholhoud
ende middelen.

b) Reinig het waterslot regelmatig.

- Wijzigingen en drukfouten voorbehouden.

Hendi b.v.
Voor technische informatie en conformiteitsverklaringen raadpleeg
www.hendi.eu

Informacje ogélne

a) Przeczytaj uwaznie niniejsza instrukcje, poniewaz zawiera ona
wazne informacje dotyczace montazu umywalki.

b) Po rozpakowaniu sprawdz, czy zaden element umywalki nie ulegt
uszkodzeniu. W przypadku uszkodzen skontaktuj sie z
dystrybutorem.

c] Opakowanie usuwaj zgodnie z lokalnymi przepisami. Materiaty
opakowaniowe (worki z tworzywa sztucznego, kartony, styropian,
itp.) stanowia potencjalne zrédto zagrozenia - przechowywac poza
zasiegiem dzieci!

Montaz
Materiaty potrzebne do montazu:

I

Rura taczaca

&

Zbiornik syfonu

Materiaty do montazu $ciennego

Waz elastyczny

Waz doprowadzajacy zimna wode

Montaz umywalki

Kran 2
Doptyw
zimnej wody

Podktadka z
tworzywa

SZ[UCZHSQO
Waz elastyczny Waz elastyczny \
Do kranu

°
WL
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Czyszczenie i konserwacja

a) Umywalke nalezy regularnie czysci¢ uzywajac wody i mydta, przy
pomocy zmoczonej, miekkiej $ciereczki, a nastepnie doktadnie
osuszyc. Nie nalezy czysci¢ umywalki Sciernymi srodkami
czyszczacymi, np. proszkami, Srodkami zawierajacymi alkohol,
rozpuszczalnikami itd.

b) Nalezy regularnie czysci¢ syfon.

- Producent zastrzega sobie prawo do zmian oraz btedéw drukarskich w
instrukgji.

Hendi Polska Sp. z 0.0.
Aby uzyskac Informacje techniczne i Deklaracje zgodnosci skontaktuj sie
znaszym dystrybutorem. Lista dystrybutoréw dostepna na www.hendi.pl.
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Informations générales

a) Lisez attentivement le présent mode d’emploi parce qu’il contient
des informations importantes concernant Uinstallation de l'évier.

b) Une fois 'évier déballé, assurez-vous qu'aucun élément de
celui-ci n'a pas été endommagé. En cas de dommages, contactez
votre revendeur.

c) Eliminez 'emballage conformément aux réglementations locales.
Les matériaux d’emballages [sacs en plastique, carton,
polystyréne etc.) constituent une source potentielle de danger -
tenir hors de la portée des enfants !

Installation
Matériel nécessaire pour l'installation:

I

Tuyau deraccordement

&

Cuve du siphon

Matériaux pour le montage mural

Tuyau flexible

Tuyau d'alimentation en eau froide

Etapes de montage

Robinet

Alimentation
en eau froide

Valve du genou
Rondelle en Pince
matiere plastique

Tuyau flexible \

Tuyau flexible

5
; @
0
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Vers le robinet

Nettoyage et entretien

a) Nettoyez le lavabo avec de l'eau et du savon, a l'aide d'un chiffon
doux et humide, ensuite faites sécher complétement. N'employez
aucun agent de nettoyage abrasif p. ex. les nettoyants en poudre,
les produits contenant de 'alcool, les solvants, etc.

b) Nettoyez régulierement le siphon entonnoir.

- Variations et fautes d'impression réservés.

Hendi b.v.
Pour plus d'informations techniques et des Déclarations de Conformité, voir
www.hendi.eu.

Informazioni generali

a) Leggere attentamente le istruzioni per l'uso in quanto esso
contiene le informazioni importanti riguardanti l'installazione del
lavandino.

b) Dopo aver disimballato assicurarsi che nessun elemento del
lavandino non sia danneggiato. In caso di danni rivolgersi al
rivenditore.

c) Rimuovere l'imballaggio in conformita alle normative locali. |
materiali di imballaggio (sacchetti di plastica, cartoni, polistirolo
ecc.) costituiscono una potenziale fonte di pericolo - tenere fuori
dalla portata dei bambini!

Elementi per montaggio
Materiali necessari per l'installazione:

I

Tubo di collegamento

&

Vasca del sifone

Materiali per il montaggio a parete

Tubo flessibile

Fasi di installazione

Rubinetto

Alimentazione
in acqua fredda

Valvola del gomito
Morsetto

Tubo flessibile \

Rondella
di plastica

Tubo flessibile

Verso il rubinetto

°
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Pulizia e manutenzione

a) Pulire il lavandino quotidianamente con acqua e sapone,
servendosi di un panno umido e morbido, quindi asciugarlo
accuratamente. Non usare prodotti abrasivi, quali detergenti in
polvere, prodotti contenenti 'alcool o solventi, ecc.

b) Pulire regolarmente 'unita sifone.

- Errori di cambiamenti, di stampa e di impaginazione riservati.

Hendi b.v.

Per ottenere pit informazioni tecniche e Dichiarazioni di conformita contattare
uno dei nostri distributori. L'elenco completo dei nostri distrubitori & disponibile
sul sito www.hendi.pl.



Informatii generale

a) Cititi cu atentie aceste instructiuni, ele continand informatii
importante privind modul de instalare a chiuvetei.

b) Dupé ce ati despachetat chiuveta, verificati daca toate
componentele sunt in stare buna. In cazul in care descoperiti
piese defecte, luati legatura cu distribuitorul dumneavoastra.

c) Eliminarea materialelor de ambalaj se face in conformitate cu
normele locale. Toate materialele de ambalaj (sacii din plastic,
cartonul, polistirenul expandat etc.) trebuie ferite de copii
deoarece constituie o sursa potentiala de pericol.

Modul de instalare
Materiale utilizate la instalare:

I

Stecherul

Materiale pentru montajul pe perete

Furtun flexibil

Dispozitivul de retinere a resturilor

Furtun de alimentare cu ap3 rece

Etapele de instalare

Robinet

Alimentarea
cu apé rece

Piulita
din plastic

Clapets pentru actionare
cu genunchiul
Buton de comand

Furtun flexibil \

Furtun flexibil

Spre robinet

WN
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Curatarea si intretinereacuratare si intretinere

a) Chiuveta trebuie curatata zilnic cu ap3 si sdpun. Pentru curatare
se va folosi o carpa umeda din material moale dup3 care se usuca
bine. Nu se vor folosi agenti de curatare abrazivi cum ar fi praful
de curatat, cei care contin alcool, diluantii etc.

b) Dispozitivul de retinere a resturilor trebuie curatat in mod regulat.

- Drepturi rezervate cu privire la modificari si greseli de imprimare.

Hendi b.v.

Pentru informatii tehnice si Declaratia de Conformitate consultati www.hendi.eu.

06wasn nHpopmaums

a) BHuMaTenbHo npouuTaiiTe AaHHOE PYKOBOACTBO, MOCKObKY OHO
COLEPXXNT BaXKHYO MH¢0pMaLLVI|O Mo yCTaHOBKe pakoBWHbI.

b] Mocne pacnakoBKU, NpoBepbTe, YTO HUKaKas 4acTb PaKOBUHbI HE
nospeaunack. B cnyyae nospexpeHus, obpatuteck K NocTaBLiMKY.

c] YaanuTe ynakoBky B COOTBETCTBUW C MECTHBIMU MPaBUIaMu.
YnakoBoyHble MaTepuabl (M1acTukoBble MewKu, Kopobku,
nonnctupon n T.I'I.] ABNAKTCA NOTeHUUanbHbIM NCTOYHUKOM
0MNacHOCTU — XpaHWUTb B HEAOCTYNHOM ANA [JETQVI mecre!

Cbopka
Matepwuansi, Heobxoanmble ana cbopku:

I

CbéMHbIN y3en

MaTepuansl An% HacTeHHOr MoHTaXa

[nbkuit wnanr

Crdon

LLnaHr Nogau¥ XonoAHo# BoAs!

3tanbl cbopkun

1 , Kpan 2

XonopHoe
BofocHabxeHune

1

KoneHHelit knanax
MNnactukosas HasxumHoit
waitba
PGk wnamr TUbKui wnanr \
K kpaHy

°
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OuucTka un yxop,

1) PakoBUWHY CleayeT YUCTUTL BOAOM C MbINIOM, C MOMOLLbIO
CMOYEHHOW MSATKO TKaHW, a 3aTeM TLaTesbHO BbICyLNTb. He
pekoMeHAyeTca YHUCTUTb pakoBUHY aGpa3MBHbIMM YynucTawmmn
cpepcTBaMn, HanpuMep, NOPoOLUKOM, 36p33MEHbIMVI cpeacrtesamu,
cojep>alWmMn ankorosib U pacTtBopuUTeslb U T.M.

2) PerynsipHo ounwaite BOLOOTBOAHON CUDOH.

- N3MeHeHws, neyat n BEepCTKHN OLNBKM 3aLLMLLEHbI.

Hendi Polska Sp.z 0.0.

[lnsi nony4eHms TeXHAYECKOM MHPOPMALIMM U CepTUdMKaTa COOTBETCTBMS,
CBSXUTECh C HALWMM ANCTPUObIOTOPOM. CMIMCOK ANCTPUBBLIOTOPOB MOXHO HAiATH Ha
caitte www.hendi.pl.



[evikeo NAnpoopleo

A) AwaBaoTe auTég TIG 0dNYIEG MPOCEKTIKA KABAWG NEPLEXOUV
ONPAVTIKEG NANPOPOPLEG yia TNV EYKATACTAON TOU VEPOXUTN.

B) Meta Tnv anocuokeuaaia Tou vepoxutn, eEAEYETE av unapxouv
TUNHATA NOU £XOUV UMOOTEL ZNULA. € NEPINTWON KATECTPAPHEV®OV
€€aPTNHATWY, ENLKOWVWVACTE PE TOV aVTLNPOownod oag.

I') AnoppiyTe To UALKO GUOKEUAGLAG CUHQWVA HE TOUG TOMKOUG
KavoviopoUg. ONa Ta UAKG ouokeuaoiag (MAaoTIKEG GaKOUAEG,
XapTovLa, appog noAUaTUpeviou K.AM.) dev NpEneL va napapévouy oe
X(WPo nou €xouv NpocBaon natdid, enetdn anoteholv MBavég nnyEg
KvoUvou.

Eykaractaon
YAik@ eykataoTaong:

0

MNpiza

YAk yia TV oThpLEN oTOV Toixo

EUkapntog owhnvag

Movada ouloync anoppLupdTey

Zwhfvag napoxig kpuou vepou

Bnpata eykardotaong

Bpuon

Mapoxn
KpUOU VEPOU

MrepUyto nigong
MAaoTiko yovarou

Kapudakt
Eukapntog owAivag \

Mpog ™ Bpuon

Eukapntog owAnvag

WN
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KaBaplopoo kat guvtnpnon

A) 0 vepoxuTng npénet va kabapizetal kaBnpepva pe vepo Kat
oanouvt. 'la kaBaplopo, xpNoLPONoLNGTE £va uypo, anako navi kat
OTN CUVEXELO OTEYVMOTE TO KAAA. Mnv xpnotponoteite Aetavrika
kaBaploTika, 6nwg okovn kabaptopou, Nou NEPLEXeL AAKOOA,
apalwTIKa, KA.

B) KaBapizete TakTika Tn povada cUAOYNG anoppLpparwy.

- Me enupUAagn arayav, AaBwv ekTUNwong Kat oTolxeloBeaiag.

Hendi b.v.
["a Texvikég nAnpo@opieg kat AnAwoelg ouppoppwong, BA. www.hendi.eu.
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